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6 œ Jœ œ> Jœ œ Jœ œ> Jœ
klin - ken! Laat ons drin - ken! OP DEœ Jœ œ>

jœ œ Jœ œ>
jœ

klin - ken! Laat ons drin - ken! OP DE

œ Jœ œ>
jœ œ Jœ œ>

jœ
klin - ken! Laat ons drin - ken! OP DE.œ .œn .œn .œb
Klin - ken! Drin - ken

œ Jœ œ> œ œ œ ‰ œ> Jœ
LIEF - DE! Tra - la - la - la! Laat onsœ Jœ œ> œ œ œ ‰ œ# >

jœ
LIEF - DE! Tra - la - la - la! Laat ons

œ Jœ œ> œ œ œ ‰ œ# >
jœ

LIEF - DE! Tra - la - la - la! Laat ons.œ œ> œ œ .œ Œ ‰
Hoi! Tra - la - la - la!
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8 œ Jœ œ Jœ œ Jœ œ> Jœ
ra - zen in ex - ta - se! Hoog de

œ jœ œ# jœ œ jœ œ>
jœ

ra - zen in ex - ta - se! Hoog de

œ jœ œ# jœ œ jœ œ>
jœ

ra - zen in ex - ta - se! Hoog de.œ# .œ .œ .œ
Hoog de gla - zen!

œ Jœ œ> œ œ œ ‰ œ Jœ
gla - zen! Tra - la - la - la! Jah - lah

œ jœ œ> œ œ œ ‰ œ> Jœ
gla - zen! Tra - la - la - la! Laat ons

œ jœ œ> œ œ œ ‰ œ>
jœ

gla - zen! Tra - la - la - la! Laat ons.œ œ> œn œ# .œ Œ ‰
Hoi! Tra - la - la - la!
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10 .œ œ Jœ .œ œ Jœ
hoi! Jah - lah - hoi! Jah - lah -œ Jœ œ> Jœ œ Jœ œ Jœ
kus - sen! Laat ons blus - sen! On - der -

œ Jœ œ>
jœ œ Jœ œ jœ

kus - sen! Laat ons blus - sen! On - der -.œ .œn .œn .œb
Kus - sen! Blus - sen!

œ ‰ œ> œ œ œ ‰ œ Jœ
hoi! Tra - la - la - la! Jah - lah -œ Jœ œ> œ œ œ ‰ œ Jœ
tus - sen: Tra - la - la - la! Lip - pen

œ Jœ œ> œ œ œ ‰ œ# jœ
tus - sen: Tra - la - la - la! Lip - pen.œ œ> œ œ .œ Œ ‰

Hoi! Tra - la - la - la!
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12 .œ# œ Jœ
.œ œ Jœ

hoi! Jah-lah-hoi! Jah-lah -œ> Jœ œ Jœ
> œ Jœ œ Jœ

smak-ken! De ko -zak-ken blij-ven
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smak-ken! De ko -zak-ken blij-ven.œ# .œ .œ .œ
Blij - ven plak - ken!
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plak-ken! Tra - la - la-la!
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plak-ken! Tra - la - la-la!.œ œ> œn œ# .˙
Hoi! Tra - la - la-la!

Ó . .U̇

OhÓ . .U̇
Oh

Ó . .˙U
Oh

Ó . .˙U
Oh

.U̇ .U̇
glaa - sje.U̇ .U̇
glaa - sje

.U̇ .˙#U
glaa - sje.U̇ .˙nU
glaa - sje

V
V

V
?

#
#

#

#

T1

T2

B3

B4

16 œ Jœ .˙ .œ
ro - de wij - n!œ Jœ .˙ .œ
ro - de wij - n!

œ. ‰ œ>
jœ .œ .œ

wijn, - Glaa-sje ro - deœ. ‰ œ> Jœ .œ .œ
wijn, - Glaa-sje ro - de

Œ . .œ .œ .œ
Wat kan datŒ . .œ .œ .œ
Wat kan dat

œ ‰ .œ .œ .œ
wijn Wat kan dat

œ ‰ .œ .œ .œ
wijn Wat kan dat

œ Jœ .˙ .œ
lek-ker zij - n!œ Jœ .˙ .œ
lek-ker zij - n!

œ. ‰ œ>
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zijn? - Dat kan lek-ker

œ. ‰ œ> Jœ .œ .œ
zijn? - Dat kan lek-ker
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zijn! Oh glaa - sje
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20 œ Jœ .œ Œ Jœ œ Jœ
ro - de-wijn! Veel be - ter

œ jœ .œ Œ jœ œ Jœ
ro - de-wijn! Veel be - ter

œ ‰ œ
> jœ œ ‰ .œ

wijn ro - de wijn Ja,

œ ‰ œ> Jœ œ ‰ .œ
wijn ro - de wijn Ja,

œ Jœ .œ Œ Jœ. œ jœ
dan a - zijn dat glaa - sje

œ jœ .œ Œ jœ. œ jœ
dan a - zijn dat glaa - sje

œ ‰ œ
> jœ œ ‰ .œ

wijn ro - de wijn vol

œ ‰ œ> Jœ œ ‰ .œ
wijn ro - de wijn vol

œ Jœ .œ .˙
zon- ne-schij - - -

œ jœ .œ .˙
zon- ne-schij - - -
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zon glaa - sje zon - ne -

œ ‰ œ
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23 fi œ ‰ Œ ‰ .U̇

n! Ohfi œ ‰ Œ ‰ .U̇
n! Ohfi

.œ Œ ‰ .˙U
schijn! Ohfi œ ‰ Œ ‰ .˙U

n! Oh

.U̇ .U̇
glaa - sje.U̇ .U̇
glaa - sje

.U̇ .˙#U
glaa - sje.U̇ .˙nU
glaa - sje

œ Jœ .˙ .œ
ro - de wij - - n!œ Jœ .˙ .œ
ro - de wij - - n!

œ. ‰ œ>
jœ .œ .œ

wijn, - Glaa-sje ro - deœ. ‰ œ> Jœ .œ .œ
wijn, - Glaa-sje ro - de

Œ ‰ .œ .œ .œ
Neem weg deŒ ‰ .œ .œ .œ
Neem weg de

œ ‰ .œ .œ .œ
wijn Neem weg de

œ ‰ .œ .œ .œ
wijn Neem weg de
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36 Œ œ œ œ œ
Zon-der glaa-sjeŒ œ œ œ œ
Zon-der glaa-sje
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ro - de-wijn?

.œ jœ ˙
ro - de-wijn?
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Zon-der ro-de
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Zon-der ro-de
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Wat een triest be -
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40 Œ œ> œ œ œ
Nee, dat kun-nenŒ œ> œ œ œ
Nee, dat kun-nen
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wij niet aan!

.œ jœ ˙
wij niet aan!

Ó Œ œ œ
Zon-der
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Zon-der ro-de
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Le-ven wordt eenŒ œ œ œ œ#
Le-ven wordt een

œ œ ˙
ro - de wijn?
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wijn? Wat een triest be -
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he - l!œ .˙
he - l!Œ œ œ œ œ

Wat een triest be-

˙ ˙
staa - - n!

Het Rode Wijn - lied 3



V
V

V
?

#
#

#

#

T1

T2

B3

B4

44 Œ œ œ œ , œ>
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52 œ Jœ .˙ .œ
ro-dewij - n!œ Jœ .˙ .œ
ro-dewij - n!
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wijn, -Glaa-sjero-deœ. ‰ œ> Jœ .œ .œ
wijn, -Glaa-sjero-de

Œ ‰ .œ .œ .œ
NeemwegdeŒ ‰ .œ .œ .œ
Neemwegde

œ ‰ .œ .œ .œ
wijn Neemwegde

œ ‰ .œ .œ .œ
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Oh am-bro -
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57 œ Jœ .œ Œ ‰ œ Jœ
wijn-fon-tein RO-DE

œ jœ .œ Œ ‰ œ jœ
wijn-fon-tein RO-DE

œ ‰ œ jœ œ ‰ œ jœ
tein ro-de wijn RO-DE

œ ‰ œ Jœ œ ‰ œ Jœ
tein ro-de wijn RO-DE
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FREI -.wU
FREI -
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.œ Œ ‰ œfl ‰ Œ ‰
NNNN SCHOLL!..œœ Œ ‰ œœfl

‰ Œ ‰
NNNN SCHOLL!
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